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Heiss abwaschbar sowie wasch- und spülmaschinenfest. 100 % reinstes Silikon 
–› absolut frei von chemischen Schadstoffen.

Bei Hunden ist es wichtig, dass man ihr Fell wöchentlich einige Male massiert. 
Die Talgdrüsen verkrusten sonst und das Fell beginnt unangenehm zu riechen! 

Mit starkem Druck auf die Bürste können Sie Ihrem Hund die Knoten im Fell heraus-
kämmen. Dank der speziell konzipierten Bürste haben Sie immer einen sauberen Hund 
mit glänzendem Fell. Ständiges Bürsten verhindert weitere Haarknoten!

Katzenhaare sind vielfach statisch aufgeladen. Durch die nasse Bürste kann 
diese Aufladung abgeleitet werden. Sie dürfen beim Bürsten Druck geben, Ihre 

Katze liebt es und bekommt erst noch ein glänzendes Fell.

À nettoyer sous l‘eau chaude, à la machine à laver ou au lave-vaisselle. Brosse 
en 100 % pur silicone –› exempte de tout produit chimique toxique.
Pour les chiens, il est important de brosser leur pelage plusieurs fois par 
semaine. Sans un brossage régulier, les glandes sébacées se bouchent et le 

pelage commence à sentir mauvais! Appuyer fermement permet même de démêler les 
noeuds présents dans le pelage du chien. Notre brosse spécialement conçue permettra 
à votre chien d‘être propre et d‘avoir un pelage brillant. Un brossage régulier permet 
d‘éviter l‘apparition de noeuds!

Les poils de chat sont fortement chargés en électricité statique et la brosse 
mouillée permet de remédier à ce problème. Lors du brossage, vous pouvez 

appuyer assez fermement, votre chat va adorer et cela va lui procurer un pelage 
brillant.

Lavabile in acqua calda e adatta al lavaggio in lavatrice e in lavastoviglie. 
Silicone purissimo al 100% –› totalmente privo di sostanze chimiche nocive.
Ai cani, è importante spazzolare il pelo più volte alla settimana. In caso contra-
rio, le ghiandole sebacee si incrostano e il pelo inizia a emanare un odore 

sgradevole! Per districare i nodi dal pelo del cane esercitare una pressione più decisa 
sulla spazzola. Grazie a questa spazzola speciale, il cane rimarrà sempre pulito e col 
pelo lucido. Spazzolarlo con costanza previene la formazione di nodi!

Il pelo del gatto è spesso soggetto a cariche elettrostatiche: per eliminarle, 
bagnare la spazzola. È possibile spazzolarlo esercitando una certa pressione:al 

gatto piacerà molto e il suo pelo diventerà lucido.

Washable in hot water; washing machine and dishwasher safe. Made from 
100% silicone –› completely free of harmful chemicals.
Regular grooming is important for your dog‘s coat and skin health. Brushing 
several times a week is recommended to avoid unpleasant smell. Apply firm 

pressure with the brush to help loosen and remove tangles from your dog‘s coat. Our 
specially designed brush helps keep your dog clean while promoting a smooth, shiny 
coat. Regular brushing helps prevent tangles.

Cat fur can build up static electricity, but this can be reduced by using a wet 
brush. Feel free to apply gentle pressure while brushing. Your cat will enjoy 

the soothing massage, and its coat will become clean and shiny.

Bedienungsanleitung
Mode d‘emploi
Istruzioni per l‘uso
User Guide

Entfernt Haar von Möbeln, Teppichen, 
Autositzen und Kleidern.
Élimine les poils des meubles, des tapis, 
des sièges d‘auto et des vêtements.
Rimuove i peli da mobili, tappeti, sedili 
dell‘auto e vestiti.
Removes hair from furniture, carpets, car 
seats and clothing.

Tiefenreinigung und Lockerung des Fells erfol-
gen mit der groben Seite der Bürste.
Le nettoyage en profondeur et la séparation 
des poils du pelage sont obtenus grâce au côté 
le plus épais de la brosse.
La pulizia profonda e la districatura del pelo 
si effettuano con il lato a denti larghi della 
spazzola.
Use the rough side of the brush to deep clean 
and loosen the coat.

Sanftes Streicheln/Massieren und optimale 
Haarentfernung werden mit der groben Seite 
der Bürstevorgenommen. 
Brossage/massage doux et une élimination 
optimale des poils également avec le côté épais 
de la brosse.
Utilizzare il lato a denti larghi della spazzola 
anche per le carezze o i massaggi delicati e la 
rimozione ottimale del pelo.
The rough side of the brush provides gentle 
stroking, a soothing massage, and optimal hair 
removal.

Die intensive Haarentfernung wird mit der fei-
nen Seite der Bürste ermöglicht. Am Querrand 
der Bürste sind dafür spezielle zackenförmige 
Erhebungen angeordnet.
L‘élimination intense des poils s’effectue grâce 
au côté le plus fin de la brosse. Pour cela, des 
saillies spéciales et dentelées ont été placées 
sur le bord transversal de la brosse.
Per la rimozione in profondità dei peli utilizzare 
il lato a denti fitti della spazzola. A tal fine, 
trasversalmente sul bordo della spazzola, sono 
disposte speciali sporgenze a forma di dente.
The fine side of the brush is designed for in-
tensive removal of loose hair. For this purpose, 
specially shaped serrated ridges are arranged 
along the transverse edge of the brush.

Die Schlussreinigung findet mit der feinen Seite 
der Bürste statt.
Le nettoyage final est également réalisé avec le 
côté le plus fin de la brosse.
Effettuare la pulizia finale con il lato a denti fitti 
della spazzola.
Use the fine side of the brush to remove loose 
hair.

Die abgestossenen Haare werden mit der 
feinen Seite der Bürste entfernt.
Les poils morts sont éliminés avec le côté le 
plus fin de la brosse.
I peli staccati si rimuovono con il lato a denti 
fitti della spazzola.
The fine side of the brush provides a final 
clean.
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